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Mensagens de seguranca

Esse guia fornece diretrizes basicas para o adaptador THUM wireless da Emerson. Ele ndo
fornece instru¢des detalhadas de configuragdo, diagndstico, manutencdo, assisténcia
técnica, resolugdo de problemas ou instalagdo. Consulte o Manual de Referéncia Adaptador
Wireless 775 THUM da Emerson para obter mais instru¢des. O manual e este guia também se
encontram disponiveis eletronicamente no site Emerson.com/Rosemount.

Danos ao equipamento

Durante a operagao normal, ou em caso de falha, o adaptador THUM causara uma queda de
2,5V no circuito conectado. E importante garantir que a fonte de alimentagdo possa fornecer
pelo menos 2,5V ou mais que a tensdo minima de operacdo do dispositivo com fio para
garantir que ele funcione corretamente com o adaptador THUM instalado. Para determinar a
tensdo minima de operagdo do dispositivo com fio, consulte o manual de operagdo e
instalagdo do dispositivo.

Este dispositivo esta em conformidade com a Parte 15 das Normas da Comissao Federal
de Comunicagdes (FCC). A operagao esta sujeita as condig¢des a seguir:

Este dispositivo ndo pode provocar interferéncia prejudicial. Este dispositivo deve aceitar
qualquer interferéncia recebida, inclusive interferéncia que possa provocar operagdo
indesejavel.

Explosdes podem causar morte ou ferimentos graves.

Ainstalagdo deste transmissor em um ambiente explosivo deve ser realizada de acordo com
as normas, c6digos e praticas nacionais e internacionais adequadas. Leia com ateng¢do a
secdo de aprovagdes do manual de referéncia para obter informacgdes sobre as restri¢des
associadas a instalacdo segura do equipamento. Antes de conectar um comunicador portatil
em uma atmosfera explosiva, certifique-se de que os instrumentos sejam instalados de
acordo com préticas de fiacdo de campo intrinsecamente seguras ou ndo inflamaveis.

Choques elétricos podem causar morte ou ferimentos graves.

Evite o contato com os condutores e terminais. A alta tensdo presente nos fios pode provocar
choque elétrico. O dispositivo deve ser instalado de modo a garantir uma distancia minima
de separagdo da antena de 8 pol. (20 cm) de qualquer pessoa.
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A ATENCAO

Acesso fisico

Pessoas ndo autorizadas podem causar danos significativos e/ou configurar incorretamente
o0 equipamento dos usudrios finais. Isso pode ser intencional ou ndo, e precisa ser evitado.

A seguranca fisica é uma parte importante de qualquer programa de seguranca, além de ser
fundamental na protecdo de seu sistema. Restrinja o acesso fisico de pessoas nao
autorizadas para proteger os bens dos usuarios finais. Isso se aplica a todos os sistemas
usados no local da instalagéo.
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1 Consideracoes sobre o wireless

1.1 Sequéncia de energizacao

Ligue os dispositivos wireless em ordem de proximidade com o
gateway, comecando pelo mais préximo.

Isto proporcionara uma instalagdo de rede mais simples e rapida.
Habilite o “Active Advertising” (Anuncio ativo) no Gateway para
garantir que os novos dispositivos se conectem a rede com

mais rapidez. Para obter mais informacgdes, consulte o Manual de
Referéncia da Wireless Gateway.

1.2 Posicdo do adaptador THUM

O adaptador THUM deve ser posicionado verticalmente para cima, e
deve estar a aproximadamente 3 pés (1 m) de disténcia de qualquer
estrutura de grande porte, edificacdo ou superficie condutora

para permitir uma comunicacdo clara com outros dispositivos.

Se o adaptador THUM for montado na horizontal, o alcance da
comunicagao sem fio pode ser reduzido. O adaptador THUM ndo
deve ser montado verticalmente para baixo. Consulte o Manual de
referéncia do adaptador THUM wireless para obter mais informacdes.

Figura 1-1: Posicdo do adaptador THUM

1.3 Entrada do conduite

Ao instalar o adaptador THUM na entrada do conduite de um
dispositivo com fio, use um dispositivo veda-rosca aprovado. O
veda-rosca proporciona uma boa vedagdo a prova de agua. O veda-
rosca também fornece lubrificacdo para garantir facil remocdo do
adaptador THUM.

1.4  Adaptador de conduite M20

Ao usar um adaptador para conexao M20 no adaptador THUM, use
um veda-rosca aprovado e aperte-o bem ao adaptador THUM com
a chave inglesa. Ao instalar o adaptador M20 de conduite em um
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1.5

1.6

1.7

1.8

conduite, aperte até 32,5 N-m/25 pés-lb para garantir a vedacdo
impermeavel.

Conexdes do comunicador de campo

Para que o comunicador de campo faga uma interface com o
adaptador THUM, o dispositivo com fio deve estar ligado.

O comunicador de campo deve ser colocado em “poll mode” (modo
de sondagem) e deve usar o endere¢o 63 do adaptador THUM.

Fonte de alimentacao
* A carga minima do circuito é de 250 Ohms.

+ O adaptador THUM se comunica e deriva da energia de um
padrdo de loop de 4-20 mA/HART®. O adaptador THUM causa
uma pequena queda de tensdo linear no circuito de 2,25V a 3,5
mA até 1,2V a 25 mA. Em caso de falha, a queda de tensdo
maxima é de 2,5 V. O adaptador THUM n&o afetara o sinal de 4-20
mA sob condi¢des normais ou de falha desde que o circuito tenha
pelo menos uma margem de 2,5V na corrente de circuito maxima
(25 mA para um dispositivo HART/4-20 mA tipico).

+ Limite a fonte de alimenta¢do para um maximo de 0,5 Amps e a
tensdo a 30 Vcc.

Corrente do circuito Queda de tensao do adaptador
THUM

3,5mA 2,25V

25 mA 1,2V

Resistor de carga

Se necessario, adicione um resistor de carga, conforme mostrado em
Figura 6-8, Figura 6-11 e Figura 6-12. O resistor deve ser classificado

adequadamente para a aplicacdo (minimo de 1 W) e ser compativel
com o conector de emenda fornecido, que aceita tamanhos de fios
de 14 a 22 AWG.

Circuito

Para garantir o funcionamento adequado, o adaptador THUM nao
deve ser instalado em um circuito HART® com outros mestres HART
ativos. Os mestres HART que estdo ativos periodicamente, como um
comunicador de campo, podem ser usados em um circuito com um
adaptador THUM.

www.Emerson.com
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2 Configuracao de bancada

Ao realizar a configuracao em bancada, a Emerson sugere conectar o
Adaptador THUM a um dispositivo com fio. Se isso nao for possivel,
use os seguintes diagramas elétricos.

Para configuragdo de bancada, certifique-se de que a fonte de
alimentagao usada esteja limitada a um maximo de 0,5 A.

Figura 2-1: Somente adaptador THUM, ligado por uma fonte de
corrente

o Red
Black

White

o« Yellow

A. Adaptador THUM

B. Aterramento

C. Fonte de corrente de 20 mA
D. Modem HART
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Figura 2-2: Somente adaptador THUM, alimentado por uma fonte

de alimentacdo de 24 V com resistor de 1200 Ohm para limitar a
corrente em 20 mA

A

Yellow

Adaptador THUM
Aterramento

Fonte de alimentacéo de 24 V
Resistor de 1200 Ohm
Modem HART

mOS N>
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3 Instalacgao fisica

Ha duas opc¢des de montagem que podem ser usadas para o
adaptador THUM:

1. Montagem integral: O adaptador THUM é conectado
diretamente a entrada da conexdo elétrica do dispositivo com
fio.

2. Montagem remota: O adaptador THUM é montado
separadamente do invélucro do dispositivo com fio e depois
conectado ao dispositivo com fio por um conduite ou outros
meios adequados.

www.Emerson.com 9
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Montagem direta

Pré-requisitos

Instale o dispositivo HART® de acordo com as praticas de instalacido
padrdo e as instru¢des do fabricante. Use um veda-rosca aprovado
em todas as conexdes.

Procedimento

1.

2.

3.

Conecte o adaptador THUM ao dispositivo com fio, conforme
mostrado na Figura 4-1.

Figura 4-1: Montagem direta

Conecte o adaptador THUM ao dispositivo HART com fio
usando os Diagramas de fiacdo.

Feche a tampa do invélucro do dispositivo HART com fio até
que o metal fique em contato com o metal, mas ndo aperte
demais para nao danificar a unidade.

Nota

Dois conectores para emenda sao fornecidos com o adaptador
THUM. O primeiro é um conector duplo. O segundo é um
conector triplo para ser usado com um resistor, caso ndo haja
resisténcia suficiente no circuito. Ambos os conectores para
emenda aceitam fios de tamanho 14 a 22 AWG. Consulte o
manual de referéncia do dispositivo com fio para saber mais
sobre a resisténcia recomendada para o circuito.

www.Emerson.com
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5 Montagem remota

Pré-requisitos

Instale o dispositivo HART® de acordo com as praticas de instalacio
padrao e as instru¢des do fabricante. Use um veda-rosca aprovado
em todas as conexdes.

Procedimento

1. O adaptador THUM deve ser montado conforme a Figura 5-1.

Figura 5-1: Montagem remota

el Ll
S

2. Faga o aterramento do kit de montagem remota conforme as
praticas locais.

3. Conecte o adaptador THUM ao dispositivo com fio usando
praticas padrao. O fio que passa do adaptador THUM para
o dispositivo com fio deve estar protegido ou em conduite
quando instalado em ambientes eletricamente ruidosos.

4. Conecte o adaptador THUM ao dispositivo HART com fio
usando os Diagramas de fiacdo.

5. Feche a tampa do invélucro do dispositivo HART com fio até
que o metal figue em contato com o metal, mas ndo aperte
demais para ndo danificar a unidade.

Nota

Dois conectores para emenda sao fornecidos com o adaptador
THUM. O primeiro é um conector duplo. O segundo é um
conector triplo para ser usado com um resistor, caso ndo haja
resisténcia suficiente no circuito. Ambos os conectores para
emenda aceitam fios de tamanho 14 a 22 AWG. Consulte o
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manual de referéncia do dispositivo com fio para saber mais
sobre a resisténcia recomendada para o circuito.
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6 Diagramas de fiacao

Figura 6-1: Diagrama de fiacdo de montagem direta para
dispositivo de 2 fios

A

Green

Red
Black

4-20 mA Loop +, ™

N\ |

1
4-20mALoop-* ¢ F
D —

White

AW

Yellow

-PWR/COMM

+PWR/COMM

Adaptador THUM
Dispositivo com fio
Aterramento

Conector para emenda
Resistor de carga 2 250 Q
Fonte de alimentac¢éo

Para que o adaptador THUM funcione corretamente, deve haver uma
resisténcia de pelo menos 250 Ohms no circuito. Se o circuito de
4-20 mA nao tiver a resisténcia recomendada, conecte um resistor
conforme mostrado na Figura 6-3, Figura 6-7 ou Figura 6-11, se
necessario.

www.Emerson.com 13


https://www.emerson.com/global

Guia de Inicio Rapido Maio 2024

14

Figura 6-2: Diagrama da fiagdo de montagem remota para
dispositivo de 2 fios

420mALoop+ £ A
c - T T
4-20mAloop- Vs

Yellow

1

To Wired Device

-COMM

Adaptador THUM

Invélucro de montagem remota
Aterramento

Fio blindado

Resistor de carga 2 250 Q

Fonte de alimentac¢éo

mTmOS N wm>
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Figura 6-3: Diagrama de montagem direta para dispositivos de
dois fios com resistor

A

@ C
RIS 4-20mALoop+, ™y

A L ]

4-20mALoop- « " | E
E

 Red
Black
White

AW

Yellow

® +PWR/COMM

Adaptador THUM
Dispositivo com fio
Aterramento

Conector para emenda
Resistor de carga 2 250 Q
Fonte de alimentac¢éo

A
B.
C
D.
E.
F.
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Figura 6-4: Diagrama de fiacdo de montagem direta para
dispositivos de dois fios com resistor

4-20mALoop+ /£ A

mTmOS N>

4-20mALoop- Vs

1

To Wired Device

-COMM

Adaptador THUM

Invélucro de montagem remota
Aterramento

Fio blindado

Resistor de carga 2250 Q

Fonte de alimentagdo
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Figura 6-5: Diagrama de fiacdo de montagem direta para
dispositivos passivos de quatro fios

A

B D
4-20mA Loop+/
1

4-20 mA Loop - I’ ! .

Green
Red

Black
White

Yellow

5

Adaptador THUM
Dispositivo com fio
Aterramento

Conector para emenda
Resistor de carga 2 250 Q
Fonte de alimentac¢éo

mTmOS N wm>

Nota

Havera um circuito passivo quando o dispositivo com fio ndo estiver
fornecendo energia para o circuito de 4-20 mA. E importante verificar
se o dispositivo com fio estd operando em modo ativo ou passivo.
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Figura 6-6: Diagrama de fiagcdo de montagem remota para
dispositivos passivos de quatro fios

~
-

4-20 mA Loop +
4-20 mA Loop -

To Wired Device

-COMM

Adaptador THUM

Invélucro de montagem remota
Aterramento

Fio blindado

Resistor de carga 2 250 Q

Fonte de alimentac¢éo

mTmOS N wm>
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Figura 6-7: Diagrama de fiacdo de montagem direta para
dispositivo passivo de quatro fios com resistor

A B D
4-20mAL00p+fﬁ\

4-20 mA Loop - I 7 + F
E = I

Green
Red
Black
White

Yellow

SN

Adaptador THUM
Dispositivo com fio
Aterramento

Conector para emenda
Resistor de carga 2250 Q
Fonte de alimentagéo

A
B.
C
D.
E.
F.

www.Emerson.com 19


https://www.emerson.com/global

20

Guia de Inicio Rapido

Maio 2024

Figura 6-8: Diagrama de fiagcdo de montagem remota para
dispositivos passivos de quatro fios com resistor

mTmOS N wm>

~
-

4-20mA Loop + B
4-20 mA Loop -

To Wired Device

-COMM

Adaptador THUM

Invélucro de montagem remota
Aterramento

Fio blindado

Resistor de carga 2 250 Q

Fonte de alimentac¢éo

www.Emerson.com


https://www.emerson.com/global

Maio 2024 Guia de Inicio Rapido

Figura 6-9: Diagrama de fiacdo de montagem direta para
dispositivos ativos de quatro fios

A

Green

Yellow

White
Black
Red

|||—6:

Adaptador THUM
Dispositivo com fio
Aterramento

Conector para emenda
Resistor de carga 2250 Q
Cartéo de entrada

mTmO N>

Nota

Havera um circuito ativo quando o dispositivo com fio estiver
fornecendo energia para o circuito de 4-20 mA. E importante verificar
se o dispositivo com fio estd operando em modo ativo ou passivo.
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Figura 6-10: Diagrama de fiacao de montagem remota para
dispositivos ativos de quatro fios

Green —

C —

+COMM
To Wired Device
-COMM

o

420mALoop+ £ A
-

4-20mAloop- \ 7 | F |

E

Adaptador THUM

Invélucro de montagem remota
Aterramento

Fio blindado

Resistor de carga 2250 Q
Cartdo de entrada

mTmO N>
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Figura 6-11: Diagrama de fiacao de montagem direta para
dispositivos ativos de quatro fios com resistor

mTmOS N wm>

A

i

Adaptador THUM
Dispositivo com fio
Aterramento

Conector para emenda
Resistor de carga 2 250 Q
Cartéo de entrada
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Figura 6-12: Diagrama de fiacao de montagem remota para
dispositivos ativos de quatro fios com resistor

COMM +

COMM -

4-20 mA Loop + /*\

4-20mAloop- \

I

Adaptador THUM

Invélucro de montagem remota
Aterramento

Fio blindado

Resistor de carga 2 250 Q
Cartdio de entrada

Para dispositivo com fio

AmmOS N>
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Figura 6-13: Diagrama de fiacao de montagem direta para
dispositivos ativos de quatro fios sem circuito de 4-20 mA

A

Green

_ Yellow

White

OMM +
COMM -
Power +

ower

Adaptador THUM
Dispositivo com fio
Aterramento

Conector para emenda
Resistor de carga 2250 Q

mOS N>
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Figura 6-14: Diagrama de fiacdo de montagem remota para
dispositivos ativos de quatro fios sem circuito de 4-20 mA

A
B
|Red =z
Black P
ac
Green =— '@‘@'
| D=
C e White ———
Yellow G }
=
=
PR + COMM
I To Wired Device
-COMM

1

A. Adaptador THUM

B. Invélucro de montagem remota
C. Aterramento

D. Resistor de carga 2250 Q
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Figura 6-15: Somente adaptador THUM, alimentado por uma
fonte de alimentacao de 24 V com resistor de 1200 Ohm para
limitar a corrente em 20 mA

|

i

A
!
-

i
-

Adaptador THUM
Caixa de juncdo
Aterramento

Resistor de 250 Q
Resistor de 1.200 Ohm necessdrio
Fonte de alimentagdo de 24 V

mTmOS N>
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Figura 6-16: Somente adaptador THUM, alimentado por uma
fonte de alimentacao de 24 V com resistor de 1.200 Ohm para
limitar a corrente em 20 mA

Green

mTmOS N>

Yellow

Elelele]

Adaptador THUM

Invélucro de montagem remota
Aterramento

Resistor de 250 Q

Resistor de 1.200 ohm necessdrio
Fonte de alimentacéo de 24 V
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7

Configuracao da rede do dispositivo

Para estabelecer a comunicagdo com o Emerson Wireless Gateway
e, principalmente, com o sistema de informacdo, o transmissor deve
ser configurado para se comunicar via rede wireless.

Esta etapa é o equivalente wireless de conectar um transmissor
cabeado ao sistema de informac¢do. Usando um comunicador de
campo ou AMS Device Manager, insira o Network ID (ID da rede)

e Join Key (Senha de conexdo) de modo que eles correspondam

ao Network ID (ID da rede) e Join Key (Senha de conexéo) do
Gateway e outros dispositivos na rede. Se o Network ID (ID da rede)
e a Join Key (Senha de conexdo) nao forem idénticos, o adaptador
THUM nao se comunicard com a rede. A Network ID (ID de rede)

e a Join Key (Senha de conexdo) podem ser obtidas pelo Gateway
na pagina Systems Settings (Configura¢ées do sistema) — Network
(Rede) — Network Settings (Configurac¢des de rede) no servidor da
Web, mostrado em Figura 7-1.

Figura 7-1: Configurag¢des da rede do gateway

Home Devices Sysiem Sefiings 4 Network Information
System Settings »» Network 1 = Network: Setings
Gateway
— Network Settings
WIHART Network name

WIHART Network ID

7191

Network 2

WIHART Join Key

Show join key

Rotate network key?

Oves
®no

WIHART Change network key now?
O Yas

® ho

WIHART Security mode

1® Common join key' Access control list

WIHART Active Advertising

O Yes® no
WIHART Stale Data Detection
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AMS Device Manager

Clique com o botao direito no adaptador THUM e selecione
Configure (Configurar). Quando o menu abrir, selecione Join Device
(Conectar dispositivo) a Network (Rede) e siga o método para inserir
o Network ID (ID da rede) e a Join Key (Senha de conexdo).
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9 Comunicador de campo

O Network ID (ID da rede) e a Join Key (Senha de conexdo) podem
ser alterados no dispositivo sem fio usando a seguinte sequéncia de
teclas de atalho. Definir os dois Network ID (ID da rede) e Join Key

(Senha de conexdo).
Funcao Sequéncia de te- | Itens do menu
clas de atalho
Wireless Setup 1,4 Smart Power, Network ID (ID da re-
(Configuracdo wi- de), Set Join Key (Definir senha de co-
reless) nexdao), Radio State
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Executar testes de corrente do circuito

Para verificar se o adaptador THUM funcionara em todas as
condicdes, é preciso fazer um teste de corrente do circuito. Esse teste
colocara o circuito para funcionar em condi¢6es com a maior queda
de tensdo possivel.

Procedimento

1. Coloque o circuito em controle manual.

2. Coloque o circuito no nivel de alarme alto. Para saber mais,
consulte o manual de instrug¢des do dispositivo com fio.

* Quando o adaptador THUM for conectado a uma valvula,
isso precisara ser feito na origem da corrente, e ndo na
valvula.

*  Quando o adaptador THUM for conectado a um
transmissor, isso precisara ser executado no transmissor.

3. Coloque o adaptador THUM no modo de queda de tensao fixa.

Configurag¢do do modo de queda de tensao fixa usando o
AMS Device Manager

a)

b)

9

d)

e)

Clique com o botdo direito no adaptador THUM e
selecione Configure (Configurar).

Quando o menu abrir, selecione Manual Setup
(Configuracdo manual) na janela a esquerda e depois
a guia Wired Device (Dispositivo com fio) na parte
superior.

N&o se esqueca de que o menu suspenso Time (Hora)
na parte inferior da pagina deve estar na opcdo Current
(Atual).

No menu suspenso Voltage Drop (Queda de tensdo), na
caixa Smart Power Options (Op¢des do Smart Power),
selecione Fixed Voltage Drop (Queda de tensao fixa).

Selecione o botdo Apply (Aplicar) para confirmar as
alteracdes. Consulte Figura 10-1.

Configurag¢do do modo de queda de tensao fixa usando o
comunicador de campo

a)

Ao se comunicar com o adaptador THUM, selecione:
Configure (Configurar) - Manual setup (Configurac¢do
manual) — Wired Device (Dispositivo com fio) —
Voltage Drop Mode (Modo de queda de tensé&o).

www.Emerson.com
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b) Para o método, selecione Fixed Voltage Drop (Queda de

tensdo fixa).
Funcao Sequéncia de te- Itens do menu
clas de atalho
Queda de tensao 2,2,2,2 Queda de tensao

4. Verifique se a corrente do circuito atingiu os niveis de alarme
altos.

5. Coloque o adaptador THUM no modo de queda de tensdo
variavel.

Configuracdo do modo de queda de tensao variavel usando
o AMS Device Manager

a) Cliqgue com o botdo direito no adaptador THUM e
selecione Configure (Configurar).

b) Quando o menu abrir, selecione Manual Setup
(Configuracdo manual) na janela a esquerda e depois
a guia Wired Device (Dispositivo com fio) na parte
superior.

¢) Nd&o se esqueca de que o menu suspenso Time (Hora)
na parte inferior da pagina deve estar na op¢do Current
(Atual).

d) No menu suspenso Voltage Drop (Queda de tensao)
na caixa Smart Power Options (Op¢ées de alimentagéo
inteligentes), selecione Variable Voltage Drop (Queda
de tensdo variavel).

e) Selecione o botdo Apply (Aplicar) para confirmar as
alterag@es. Consulte Figura 10-1.

Configuracdo do modo de queda de tensao fixa usando o
comunicador de campo

a) Ao se comunicar com o adaptador THUM, selecione:
Configure (Configurar) — Manual setup (Configuracdo
manual) — Wired Device (Dispositivo com fio) —
Voltage Drop Mode (Modo de queda de tensdo).

b) Para o método, selecione Variable Voltage Drop (Queda
de tensdo variavel).
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Funcéo

Sequéncia de te-
clas de atalho

Itens do menu

Queda de tenséao

2,2,2,2

Queda de tensédo

Retire o circuito do nivel de alarme alto.

Figura 10-1: Tela de configuracao do AMS Device Manager

4 07/15/2009 16:21:31,820 [775 THUM Rev. 1]
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11 Verificar operacao

A operacdo pode ser verificada usando um dos trés métodos:
+  Comunicador de campo
+ Interface Web Integrada do Wireless Gateway

* AMS Device Manager

11.1 Verificar a operacdo usando o comunicador de
campo

Para a comunicacdo com o Transmissor Wireless HART, é necessario
um Adaptador THUM DD. O comunicador de campo deve ser
colocado em modo de circuito e deve usar o enderego 63 do
Adaptador THUM. Use a documentacdo do dispositivo com fio para
conectar o comunicador de campo ao adaptador THUM.

Tabela 11-1: Conexdes do comunicador de campo

Funcdo Sequéncia de te- | Itens do menu

clas de atalho
Communications |3, 3 Join Status (Status de conexao), Wire-
(Comunicagdes) less Mode (Modo wireless), Join Mo-

de (Modo da conexdo), Number of
Available Neighbors (Nimero de vizi-
nhos disponiveis), Number of Adver-
tisements Heard (NUmero de anun-
cios ouvidos), Number of Join At-
tempts (Nimero de tentativas de co-
nexao)

11.2 Verificar a operacdo usando o Emerson Wireless
Gateway

Se o adaptador THUM tiver sido configurado com o ID de rede e

a senha de conexdo, e tiver transcorrido um tempo suficiente para
a sondagem da rede, o transmissor sera conectado a rede. Para
verificar o funcionamento do dispositivo e conexao com a rede com
o servidor da Web integrado ao Gateway, abra a interface web
integrante do Gateway e navegue até a pagina Explorer.

Nota
Pode demorar varios minutos para o dispositivo estabelecer a
conexdo com a rede.
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11.3 Verificar a operacdo usando o AMS Device Manager

36

Depois do aparelho ser conectado a rede, ele aparecera no AMS
Device Manager, como mostrado na Figura 11-1.

Figura 11-1: AMS Device Manager

£ AMS Wireless Configurator, - [Device Explorer]
" Fle View Tools Window Help &8 %

g ¢l

Current Device

= g% AMS Device Manager A ||l Tag | Manufacturer | Device Type | DeviceRev | Protocol | Protocol Rev |
= gla Physical Networks 2%:04/16/2009 0... Rosemount 30515_HDT 2 HART 5
= [ usRTC-MICANAAS
= by Wireless Network 1
= W 04/16/2009 08:50:44.197

= 4% THUM1420

9 04/16/2009 08:50:45.150

9 04/16/2009 08:50:44.743

9 04/16{2009 08:50:44.900

9 04/16/2009 08:50:44.567

9 04/16/2009 08:50:45.243

9 .

9 04/16/2009 08:50:45.710
9 04/16/2009 08:50:44.493
9 05/05/2009 10:48:52.2680 -
9 05/05/2009 10:48:52.437
9 05/05/2009 10:48:52.390

(€3

Ready m User.admin U
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12 Resolucao de problemas

Se o dispositivo ndo estiver operando adequadamente, consulte a
secdo de solucdo de problemas do Manual de Referéncia. A causa
mais comum do mau funcionamento é o Network ID (ID da rede) e a
Join Key (Senha de conexéo). O Network ID (ID da rede) e a Join Key
(Senha de conexéo) do dispositivo devem ser compativeis com o do
Gateway.

O Network ID (ID da rede) e a Join Key (Senha de conexéo) podem
ser obtidos no Gateway na pagina Setup (Configura¢do) — Network
(Rede) — Settings (Configurag¢des) no servidor da Web. O Network ID
(ID da rede) e a Join Key (Senha de conexdo) podem ser alterados no
dispositivo sem fio usando a seguinte sequéncia de teclas de atalho.

Funcéo Sequéncia de te- | Itens do menu

clas de atalho
Wireless Setup 1,4 Smart Power, Network ID (ID da re-
(Configuragdo wi- de), Set Join Key (Definir senha de co-
reless) nexdo), Radio State
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Informacdes de referéncia

Nota

Para se comunicar com um comunicador de campo, o dispositivo
com fio deve estar ligado.

Tabela 13-1: Atalho do adaptador THUM

Funcao

Sequéncia de te-
clas de atalho

Itens do menu

Informagdes do
dispositivo

2,2,4,3

Fabricante, modelo, nimero de mon-
tagem final, universal, dispositivo de
campo, software, hardware, descri-
tor, mensagem, data, niUmero do
modelo I, II, III, restricdo de unidade
SI, pais

Configuragdo gui-
ada

2,1

Configurar, configuragdo guiada, co-
nectar dispositivo a rede, configu-
rar taxa de atualizacdo, ajuste de ze-
ro, configurar display do dispositivo,
configurar alarmes do processo

Configuragdo
manual

2,2

Configurar, configuragdo manual,
sem fio, pressdo, temperaturas do
dispositivo, informagdes do dispositi-
vo, exibicdo, outros

Sem fio

2,2,1

ID da rede, conectar dispositivo a re-
de, configurar taxa de atualizacéo,
configurar transmissédo nivel de ali-
mentacdo, modo de alimentagdo,
fonte de alimentacdo
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14

14.1

14.2

14.3

14.4

Certificacdes de produtos
Rev 2.12

Informacdes sobre diretrizes europeias

Uma cépia da Declara¢do de Conformidade da UE pode ser
encontrada no final do Guia de Inicio Rapido. A revisdo mais recente
da Declaracdo de Conformidade da UE pode ser encontrada em
Emerson.com/global.

Certificacdo de local comum da FM Approvals

Por padrdo, o transmissor foi examinado e testado para determinar
se o design atende aos requisitos basicos de protecdo elétrica,
mecanica e contra incéndio por um laboratério de testes reconhecido
nacionalmente (NRTL) e acreditado pela Administracdo de Seguranca
e Saude Ocupacional dos EUA (OSHA).

Conformidade de telecomunicacao (para produtos
wireless apenas)

Todos os dispositivos wireless exigem certificacdo para garantir que
estejam em conformidade com as normas de uso do espectro de
radiofrequéncia (RF). Praticamente todos os paises exigem esse tipo
de certificacao de produto.

A Emerson esta trabalhando com agéncias do governo do mundo
inteiro para fornecer conformidade plena e eliminar o risco de
violagao das diretrizes ou leis dos paises que regem o uso de
dispositivos com tecnologia sem fio.

A et W AR R AR A, ARARAZHME, N F]L RESRELE FIE A
JHE SRR IR AR S o ST LR L T RE . RTINS SRR 2
AR BN 2 42 e THESVEIRAE; ABEHEA THERE, & LA
FY, 00 2 M TR T S . AR SRIRME, RIREEE B 8
ENEREZ ARG . RDVRGHASM AR Z EEIBEB T3, B B
T DR TR T

Comissao Federal de Comunicacdes (FCC) e

Inovacdo, Ciéncia e Desenvolvimento Econdmico
(ISED) (apenas para produtos sem fio)

Este dispositivo estd em conformidade com a Parte 15 das Normas
da Comissao Federal de Comunicagao (FCC).

A operagado esta sujeita as condi¢des a seguir: Este dispositivo

ndo pode provocar interferéncia prejudicial. Este dispositivo deve
aceitar qualquer interferéncia recebida, inclusive interferéncia que
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14.5

14.6

possa provocar operagao indesejavel. Ao instalar este dispositivo, é
necessario manter uma distancia minima de separagdo de 7,9 pol.
(20 cm) entre a antena e qualquer pessoa presente. Altera¢des ou
modificagdes no equipamento ndo aprovadas expressamente pela
Emerson podem anular a autoridade do usuario para operar o
equipamento.

Este dispositivo contém um transmissor/receptor isento de licenga
que estd em conformidade com RSS isentos de licenca do Innovation,
Science and Economic Development Canada. A operac¢do estd sujeita
as duas condic¢des a sequir:

1. Este dispositivo ndo pode provocar interferéncia.

2. Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia, incluindo
interferéncias que possam causar a operacgao indesejada do
dispositivo.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le present
appareil est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et
Développement économique Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes :

1. L'appareil ne doit pas produire de brouillage.

2. L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

Instalagdo de equipamentos na América do Norte

O National Electrical Code® (NEC) dos EUA e o Cédigo elétrico
canadense (CEC) permitem o uso de equipamentos marcados por
divisdo em zonas e equipamentos marcados por zona em divis@es. As
marcagdes devem ser adequadas para a classificacdo da area, gas e
classe de temperatura. Essas informacg8es sdo claramente definidas
nos respectivos cédigos.

EUA

14.6.1 Intrinsecamente seguro (IS) e ndo incendiva I5 EUA

40

Certifica- FM23US0071

do
Marca- ISCLI,DIV1,GPA,B,C, D;CLII DIV1, GPE,F, G; Classe
coes III; Classe 1, Zona 0, AEx ia IIC T4; NICL I, DIV 2, GP A,

B, C, D T4; T4(-50 °C =T, £ +70 °C) quando conectado
de acordo com o desenho Rosemount 00775- 0010; tipo
4X/1P66
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14.7 Canada
14.7.1 16 Canada, intrinsecamente seguro

Certificado FM23CA0053

Marcagdes ISCLI, DIV1,GPA,B,C,D;CLII,DIV1, GPE,F, G;
Classe III; Classe 1, Zona 0, AEx ia IIC T4;
NICLI, DIV2 GPA,B,C, DT4;

T4 (-50 °C < Ta = +70 °C) quando conectado confor-
me o desenho 00775-0010 da Rosemount;

Tipo 4X/IP66
14.8 Europa
14.8.1 11 Seguranca intrinseca ATEX
Certificado Baseefa09ATEX0125X
Marcacbes & 111G ExialIC T4 Ga, T4 (-50 °C < T, < +70 °C)

Condicdes especiais para uso seguro (X):

1. Aresistividade de superficie da antena é superior a 1 GQ. Para
evitar acimulo de carga eletrostatica, nao se deve limpar nem
esfregar com solventes ou pano seco.

2. Oinvélucro do modelo 775 da Emerson pode ser feito de liga
de aluminio e receber uma tinta protetora de poliuretano para
acabamento; entretanto, deve-se tomar cuidado para protegé-
lo de impactos ou abrasao se localizado na zona 0.

14.8.2 N1, ATEX, Tipo n

Certificado BaseefaO9ATEX0131
Marcacdes & 11 3G Ex nA IIC Gc T4 ou Ex ec IIC G T4 (-50 °C <
Ta<+70°QC)

14.9 Internacional
14.9.1 17 Seguranga intrinseca, IECEx

Certificado IECEx BAS 09.0050X
Marcacgdes Ex iaIIC T4 Ga, T4 (-50 °C < Ta<+70 °Q)
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Condigdes especiais para uso seguro (X):

1. Aresistividade de superficie da antena é superior a 1 GQ. Para
evitar acimulo de carga eletrostatica, ndo se deve limpar nem
esfregar com solventes ou pano seco.

2. Oinvélucro do modelo 775 da Emerson pode ser feito de liga
de aluminio e receber uma tinta protetora de poliuretano para
acabamento; entretanto, deve-se tomar cuidado para protegé-
lo de impactos ou abrasdo se localizado na zona 0.
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14.9.2 N7 IECEx Tipo n

Certificado IECEx BAS 09.0058
Marcacgdes ExNAIICGcT4o0uExeclICGcT4(-50°C<Ta<
+70 °C)
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14.10 Declaragao de conformidade

S EU DECLARATION OF CONFORMITY
EMERSON.

RMD 1077-L

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of

Rosemount Inc.
6021 Innovation Blvd
Shakopee, MN 55379
USA

that the following products,

Emerson Wireless 775 THUM ™ Adapter

comply with the provisions of the European Union Directives, including the latest amendments, valid at the time this declaration was
signed.

— ,/7;//; — / /7%11 220’;‘( Mark Lee | Vice President, Quality | Boulder, CO, USA

(signature & date of issue) (name) (function) (place of issue)

Authorized Representative in Europe:
Emerson S.R.L., company No. J12/88/2006
Emerson 4 street, Parcul Industrial
Tetarom 11, Cluj-Napoca 400638, Romania

Regulatory Compliance Shared Services Department

Email: europeproductcompliance@emerson.com Phone: +40 374 132 035

ATEX Notified Bodies for EU Type Examination Certificates:
SGS Fimko Oy [Notified Body Number: 0598]

Takomotie 8

F1-00380 Helsinki

Finland

ATEX Notified Body for Quality Assurance:
SGS Fimko Oy [Notified Body Number: 0598]
Takomotie 8

FI-00380 Helsinki

Finland

EMC Directive (2014/30/EU) ATEX Directive (2014/34/EU)

Harmonized Standards: BaseefaD9ATEX0125X — Intrinsic Safety Certificate
EN 301 489-1V2.2.3 Equipment Group I, Category 1G

Other Standards: Ex ia IIC T4 Ga

EN 61326-1: 2021 Harmonized Standards:

EN 301 489-17V3.2.4 ENIEC 60079-0:2018

EN 60079-11:2012

RED Directive (2014/53/EU)

Harmonized Standards: Baseefa09ATEX0131 — Type n or Type e
EN 300 328 V2.2.2 Equipment Group II, Category 3G

Ex nA IIC T4 Gc or Ex ec IIC T4 Ge
Low Voltage (2014/35/ED) Harmonized Standards:

EN IEC 60079-0:2018
EN IEC 60079-7:2015+A1:2018
EN 60079-15:2010

Harmonized Standards:
EN 61010-1: 2010
Other Standards:

EN 62311:2020
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& -
eMERson DECLARACAO DE CONFORMIDADE DA UE c €

RMD 1077-L

Esta declaragdo de conformidade é emitida sob a responsabilidade exclusiva de

Rosemount Inc.

6021 Innovation Blvd
Shakopee. MN 55379

EUA
que os seguintes produtos.

Adaptador THUM ™ Emerson Wireless 775

cumprir as disposigdes das Diretivas da Unido Europeia, incluindo as tltimas alteragdes, vélidas no momento em que esta declaragio

foi assinada.

Mark Lee | Vice-presidente de Qualidade | Boulder,
CO. EUA
(assinatura e data de emissdo) (nome) (fungdo) (local do problema)

Representante autorizado na Europa:
Emerson S.R.L.. n° da empresa J12/88/2006
Rua Emerson 4. Parcul Industrial

Tetarom II, Cluj-Napoca 400638, Roménia

Departamento de Servigos Compartilhados de Conformidade Regulatoria

Email: europeprods

)it @emerson.com Telefone: +40 374 132 035

Orgios certificadores da ATEX para certificados de exame do tipo UE:

[Niimero do érgao certificador SGS Fimko Oy: 0598]

Takomotie 8
FI-00380 Helsinki
Finlandia

Orgio certificador pela ATEX para a garantia de qualidade:

[Numero do 6rgao certificador SGS Fimko Oy: 0598]
Takomotie 8

FI-00380 Helsinki

Finlandia

Diretiva EMC (2014/30/UE)
Normas harmonizadas:
EN301489-1V2.23

Outras normas:

N 61326-1: 2021
EN301489-17V3.2.4

Diretriz RED (2014/53/UE)
Normas harmonizadas:
EN 300328 vV2.2.2

Baixa tensdo (2014/35/UE
Normas harmonizadas:
EN61010-1:2010

Outras normas:

EN 62311:2020

Diretiva ATEX (2014/34/EU
Baseefa09ATEX0125X - Certificado de seguranca
intrinseca

Equipamento Grupo 11, Categoria 1G

ExiallC T4 Ga

Normas harmonizadas:

ENIEC 60079-0:2018

EN 60079-11:2012

Baseefa09ATEX0131 - Tipo n ou Tipo e
Equipamento Grupo 11, Categoria 3G

Ex nA TIC T4 Gc ou Ex ec 1IC T4 Ge
Normas harmonizadas:

ENIEC 60079-0:2018

ENIEC 60079-7:2015+A1:2018

EN 60079-15:2010
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14.11 China RoHS
@A China RoHS B 1Y T RAIK EIR(E HIHF A 5 F)# Rosemount 775
List of R 775 Parts with China RoHS C ation above MCVs
HEWR | Hazardous Substances
i il * H Nﬂ? t | P |%ﬁﬁ'§t d | P I?;iﬁaﬁltt d
Part Name Lead | Mercury | Cadmium exavalen olybrominate olybrominate:
(Pb) (Hg) (cd) Cl}anll‘l;)m bu()l;tBanB);Is dlph?;)B/:JeEt;\ers
LIRS
Electronics X o o [¢] [e] [¢]
Assembly

46

KEREFMCHESIT11364 I E i 1E.
This table is proposed in accordance with the provision of SJ/T11364.

O: BHyZ AR E I B 2 BN H9 2 B TGB/T 2657 2 T Al HI MR B ZEK.
O: Indicate that said hazardous sub. 7

GB/T 26572.

in all of the

for this part is below the limit requirement of

X: BHE LRI FIERIEE B f— G B 27 I 7 4 = TGBYT 26572 i Hiie MR 2.
X: Indicate that said hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials used for this part is above
the limit requirement of GB/T 26572.
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